SZENE 43 - WORTER

Il rapporto di Tommaso

Tommasos Bericht

4 Ubungen - Dauer: 10 Min.

[ Das Fest ] ( Italienisch ]
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Worter: Il rapporto di Tommaso

KURS A1

Worter

AUS DER SZENE
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cadere

gridare

morbido

toccare

sbagliato

riga
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Bericht
Un rapporto? Sul festival?

Gerausch
"20:15: un rumore. Qualcosa e caduto.”

fallen
Qualcosa e caduto? Che cosa?

schreien
Hai gridato? Perché?

weich
Caldo e morbido? Forse era Milo?

berUhren

Qualcosa di caldo e morbido ha toccato la

mia gamba. Nel buio!

falsch
La signora Rossi sbaglia.

Zeile
E qui? L'ultima riga?

Lichtschalter
L'interruttore & vicino alla porta.

Lichtschalter
L'interruttore & vicino alla porta.
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WORTSCHATZ & KOMMUNIKATION

W1) WAS BEDEUTET DAS?

| Was bedeutet das?

1 gridare
A eins
B | schreien

C Café

2 cadere
A hungrig
B Bitte schon

c  fallen

3 interruttore
A ) Helfer / Helferin
B ' Lichtschalter

C  Sturm
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4L rumore
A null
B Gerausch

Cc ) Oktober

5 toccare
A berUhren
B weich

C  wessen

6 rapporto
A Bericht
B ' Dienstag

C  Stadt
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W2) VERVOLLSTANDIGE DAS GESPRACH

| Fulle die Lucken mit den Wortern aus dem Kasten.

| SI Buongiorno concerto rapporto

. Ho scritto un rapporto. Sul sabato.

Bedeutung: Guten Morgen. Ich habe einen Bericht geschrieben.

Uber Samstag.

rapporto Buongiorno Si concerto

uUn ? Sul festival?

Bedeutung: Ein Bericht? Uber das Fest?
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rapporto concerto Si Buongiorno

. Minuto per minuto. lo scrivo sempre rapporti, anche

sui festival.

Bedeutung: Ja. Minute fur Minute. Ich schreibe immer Berichte,

auch Uber Feste.

Buongiorno rapporto concerto Si

"20:00: il e cominciato."

Bedeutung: ,,20:00 Uhr: Das Konzert hat begonnen.”

Buongiorno via rapporto Si

"20:14: le luci sono andate S

Bedeutung: ,20:14 Uhr: Die Lichter sind ausgegangen."”
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W3) WAS IST DAS? EINE NOTIZ AUF MEINEM SCHREIBTISCH?

| FUlle die Sprechblasen aus.

E Che braccio molto

Tommaso: cos'e? Un foglietto sul mio tavolo?

Tommaso: "Hai ballato bene." Chi ha scritto questo?

Tommaso: Oh! Qualcosa di morbido ha toccato il mio !

Lena: Tommaso, & Milo. ha la tua penna.

Bedeutung: 1. Was ist das? Eine Notiz auf meinem Schreibtisch?
2. ,Du hast sehr schon getanzt." Wer hat das geschrieben?
3. Oh! Etwas Weiches hat meinen Arm berihrt!

4. Tommaso, das ist Milo. Und er hat deinen Stift.
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W4) VERVOLLSTANDIGE DAS GESPRACH

| Fulle die Lucken mit den Wortern aus dem Kasten.

| rapporto Buongiorno concerto Si

. Ho scritto un rapporto. Sul sabato.

Bedeutung: Guten Morgen. Ich habe einen Bericht geschrieben.

Uber Samstag.

Si rapporto Buongiorno concerto

uUn ? Sul festival?

Bedeutung: Ein Bericht? Uber das Fest?
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Buongiorno Si rapporto concerto

. Minuto per minuto. lo scrivo sempre rapporti, anche

sui festival.

Bedeutung: Ja. Minute fur Minute. Ich schreibe immer Berichte,

auch Uber Feste.

rapporto Si Buongiorno concerto

"20:00: il e cominciato."

Bedeutung: ,,20:00 Uhr: Das Konzert hat begonnen.”

Si Buongiorno rapporto via

"20:14: le luci sono andate S

Bedeutung: ,20:14 Uhr: Die Lichter sind ausgegangen."”
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